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Pursuant to Article 89 of the Constitution of the Republic of Croatia, I hereby issue the 

DECISION 

PROMULGATING THE ACT ON AMENDMENTS TO THE ACT ON 

THE ORGANISATION OF THE MARKETS IN AGRICULTURAL 

PRODUCTS 

 

I hereby promulgate the Act on Amendments to the Act on the Organisation of the Markets in 

Agricultural Products, passed by the Croatian Parliament at its session on 19 October 2012. 

Class: 011-01/12-01/135 

Reg. No: 71-05-03/1-12-2 

Zagreb, 25 October 2012 

The President of the Republic of Croatia 

Ivo Josipović, m. p. 

 

 

ACT 

ON AMENDMENTS TO THE ACT ON THE ORGANISATION OF THE 

MARKETS IN AGRICULTURAL PRODUCTS 

Article 1 

In the Act on the Organisation of the Markets in Agricultural Products (Official Gazette 

149/09 and 22/11), in Article 1, after paragraph 1, paragraph 2 is added which reads: 

„(2) This Act contains provisions that are in compliance with the following act of the 

European Union: 

Council Regulation (EC) No 1234/2007 of 22 October 2007 establishing a common 

organisation of agricultural markets and on specific provisions for certain agricultural 

products (OJ L 299 16. 11. 2007).“ 

Article 2 

Article 2 is amended to read: 

„For the purposes of this Act, the following terms shall have the following meanings: 



 

 

1. Ministry responsible for agriculture (hereinafter: Ministry) means the body responsible for 

the organisation of the markets in agricultural products. 

 

2. Paying Agency in Agriculture, Fisheries and Rural Development (hereinafter: Paying 

Agency) means the legal person responsible for the implementation and monitoring of 

measures for the organisation of the markets in agricultural products. 

 

3. Records of beneficiaries means databases of information on beneficiaries of individual 

measures for agricultural products maintained by the Ministry and the Paying Agency. 

 

4. Agricultural Market and Price Information System (hereinafter: AMPIS) means an 

information system for collecting, processing and reporting on prices and quantities of 

agricultural products on the representative domestic market, which is, in organisational terms, 

a unit within the ministry responsible for agriculture. 

 

5. Beneficiaries of market-organisation measures means legal or natural persons that, by 

virtue of performing activities in the sectors referred to in Article 3 of this Act, are entitle to 

benefit from market-organisation measures. 

 

6. Marketing year means the period during which market-organisation measures are 

implemented. 

 

7. Marketing standards means the prescribed requirements relating to product quality, grading 

into classes, weight, sizing, packaging, wrapping, storage, transport, presentation, marketing, 

origin and labelling. 

 

8. Buying-in means purchasing of products under the intervention system. 

 

9. Intervention price means the price at which the Paying Agency buys products into public 

intervention. 

 

10. Reference price means the unit value of agricultural products based on which a decision to 

introduce or abolish intervention measures is made. 

 

11. Private storage aid means aid granted to beneficiaries of market-organisation measures as 

reimbursement for the costs of storage of agricultural products during a determined period in 

the event of serious market disturbances. 

 

12. Producer group or producer organisation means a legal entity formed on the initiative of 

producers in the fruit and vegetables, olive oil and table olives, wine, hops and milk and milk 

products sectors and recognised by the Ministry. 

 

13. Inter-branch organisation means a legal entity formed on the initiative of some or all of 

the organisations or associations, which is made up of representatives of economic activities 



 

 

linked to the production of, trade in, and/or processing of products and is recognised by the 

Ministry.“ 

 

Article 3 

 

In Article 3, paragraph 1, after the word „countries“, the words „the preliminary recognition 

of producer groups,“ are added. 

In paragraph 2, after sub-paragraph 14, a new sub-paragraph 15 is added which reads: 

„– rice, dried fodder, seeds, flax and hemp, bananas, raw tobacco, ethyl alcohol, silkworms 

and potatoes,”. 

Former sub-paragraph 15 becomes sub-paragraph 16. 

 

Article 4 

 

In Article 4, paragraph 1, sub-paragraph 1, after the word “vegetables”, the words “processed 

fruit and vegetables and bananas” are added. 

Article 5 

 

In Article 9 paragraph 1, after the words “buying in”, a comma is inserted and the word 

“storage” is added. 

 

Article 6 

 

In Article 11, paragraph 3, after the word “beef”, a comma is inserted and the words “milk 

and milk products” are added. 

Article 7 

 

In Article 11a, paragraph 1, after the word „intervention“, the words „and which is placed on 

the market“ are added. 

Article 8 

 

After Article 13a, Article 13b is added which reads: 

 

„Article 13b 



 

 

(1) If the total quantity of milk placed on the market exceeds the national milk quota within 

one quota year, the Paying Agency shall determine the obligation to pay a surplus levy. 

(2) The levy referred to in paragraph 1 of this Article shall be set, per 100 kilograms of milk, 

at EUR 27.83, expressed in HRK according to the mean exchange rate of the Croatian 

National Bank on the day of calculation, and shall constitute revenue of the State Budget and 

be paid to the single State Budget account. 

(3) The levy for overrunning the milk quota shall be determined separately for the deliveries 

quota and the direct sales quota, and shall be allocated, by means of a decision, among the 

producers who delivered milk in excess of their individual quota, in proportion to their 

contribution to the overrun of the quota. 

(4) The Minister shall issue an ordinance laying down detailed rules for the payment of the 

levy referred to in paragraph 1 of this Article.“ 

 

Article 9 

 

Article 14 is amended to read: 

„(1) The special aid schemes referred to in Article 8, item (f) of this Act shall include aid in 

the milk and milk products, olive oil and table olives, hops, fruit and vegetables and wine 

sectors and special aid measures for the apiculture sector. 

(2) Aid in the milk and milk products sector shall include aid for: 

– skimmed milk and skimmed milk powder intended for use as feedingstuffs, 

– skimmed milk processed into casein and caseinates, 

– the supply of milk and milk products to regular pupils in educational establishments, 

– producer organisations. 

(3) Aid in the olive oil and table olives sector concerns aid for: 

– the activities of producer organisations, associations of producer organisations or inter-

branch organisations, which are provided for in their operational programmes. 

(4) Aid in the hops sector concerns aid to producer organisations. 

(5) Aid in the fruit and vegetables and bananas sectors concerns aid for: 

– the activities of producer groups, which are set out in the recognition plan, 

– the activities of producer organisations, which are set out in their operational programmes, 

and 

– the implementation of the school fruit scheme. 

(6) Aid in the fruit and vegetables sector shall be regulated by a national programme. 



 

 

(7) Aid in the wine sector shall be implemented under the national support programme for the 

sector. 

(8) Special aid measures for the apiculture sector shall be regulated by a national programme 

and shall concern: 

– the improvement of conditions for the production and marketing of apiculture products in 

accordance with the national apiculture programme; 

– national aid for the protection of apiaries disadvantaged by structural or natural conditions 

or under economic development programmes, except for programmes relating to production 

and trade. 

(9) The national programmes referred to in paragraphs 6, 7 and 8 of this Article shall be 

adopted by the Government of the Republic of Croatia in accordance with the funds allocated 

in the State Budget.“ 

 

Article 10 

 

In Article 15, paragraph 2, after sub-paragraph 6, sub-paragraphs 7 and 8 are added which 

read: 

„– the conditions for setting market prices for products in the sectors referred to in Article 3 of 

this Act, 

– a system for the implementation of subsequent scrutiny of large beneficiaries of certain 

agricultural market organisation measures.“ 

 

Article 11 

 

In Article 16, paragraph 1 is amended to read: 

„(1) AMPIS shall be responsible for collecting data about the prices and quantities of certain 

agricultural products on the representative domestic market, carrying out administrative 

controls and on-the-spot checks on these data, processing them and reporting for national 

purposes and reporting to the European Commission.“ 

In paragraph 3, after the word “submitted”, the words “as well as the implementation of 

administrative controls and on-the-spot checks” are added. 

 

Article 12 

 

The heading preceding Article 18 is amended to read „Rules concerning production and 

marketing“. 



 

 

Article 18 is amended to read: 

„(1) Fruit and vegetables, processed fruit and vegetables, bananas, the meat of bovine animals 

aged 12 months or less, milk and milk products, spreadable fats, eggs and poultrymeat and 

olive oil and olive pomace oil may be placed on the markets if they conform to marketing 

standards. 

(2) Products of the hops sector may be marketed or exported only if a certificate has been 

issued for them. 

(3) The Minister shall prescribe production and marketing rules for products referred to in 

paragraphs 1 and 2 of this Article, controls and method of conducting controls, the 

authorisation requirements for, and tasks of, official and reference laboratories responsible for 

verifying compliance with production and marketing rules pursuant to this Act and/or the 

Food Act. 

(4) The laboratories referred to in paragraph 3 of this Article shall be authorised by a decision 

of the Minister.“. 

 

Article 13 

 

In Article 18c, paragraph 5 is deleted. 

Former paragraphs 6 and 7 become paragraphs 5 and 6. 

 

Article 14 

 

In Article 20, paragraph 1, after the word “hops” the words “and milk and milk products” are 

added. 

In paragraph 2, after the word “wine” the words “and milk and milk products” are added. 

In paragraph 4, after sub-paragraph 9, sub-paragraph 10 is added which reads: 

„– promoting agricultural products and their values.“ 

 

Article 15 

 

In Article 27, paragraph 2, after sub-paragraph 2, sub-paragraph 3 is added which reads: 

„– the establishment and implementation of a vineyards planting rights system.“ 

 

Article 16 



 

 

 

After Article 27, Articles 27a and 27b and the heading preceding Article 27a are added which 

read: „Building up of speculative stocks. 

 

Article 27a 

 

(1) The quantities of stocks of agricultural and food products in free circulation in the 

Republic of Croatia exceeding, on the date of accession to the European Union, the level of 

what can be considered as normal stock, shall be considered to be speculative stocks and may 

be subject to controls. 

(2) Any natural and legal person that builds up speculative stocks within the meaning of 

paragraph 1 of this Article shall be liable for damage suffered by the Republic of Croatia as a 

result thereof. 

(3) The Government of the Republic of Croatia shall adopt a regulation laying down the 

mechanisms for the supervision and control of imports and accumulation of stocks of 

agricultural and food products, the procedures and criteria for the identification of speculative 

stocks and of legal and natural persons building up speculative stocks, the charges and the 

method of their collection, the measures to prevent speculative stock-piling of agricultural and 

food products during the period until the accession of the Republic of Croatia to the European 

Union, as well as other necessary measures. 

(4) The Minister shall issue an ordinance laying down the method of, and the time limit for, 

submitting information about imports and stocks of raw materials and finished products held 

by legal and natural persons that pursue activities in the field of agriculture and food industry. 

 

Article 27b 

 

(1) It shall be considered that the Republic of Croatia suffers damage if the European 

Commission determines that before accession to the European Union there were surplus 

quantities of agricultural and food products in free circulation in the Republic of Croatia and 

orders the Republic of Croatia to pay a charge for accumulated stocks exceeding normal 

levels. 

(2) Claims by the Republic of Croatia against natural and legal persons for compensation of 

damage shall become time-barred three years after the date on which the person responsible 

for damage is known, and in any case a claim shall become time-barred five years after the 

date on which the Republic of Croatia pays the charge to the European Commission. 

(3) The Republic of Croatia shall pursue its claims for compensation of damage against 

natural and legal persons that caused damage to it by building up speculative stocks within the 

meaning of paragraph 1 of this Article and Article 27a, paragraph 2 of this Act in the 



 

 

administrative procedure before an administrative body to be determined by the regulation 

referred to in Article 27a, paragraph 3 of this Act. 

(4) In the procedures against natural and legal persons referred to in paragraph 2 of this 

Article, the Republic of Croatia shall be represented by the competent state attorney's office.“ 

 

Article 17 

 

In Article 28, paragraph 1, after the word „checks“ a comma is inserted and the words 

„including where appropriate sampling and analysis,“ are added. 

After paragraph 11, paragraphs 12 and 13 are added which read: 

„(12) If it is found that a sample does not comply with the prescribed requirements, the costs 

of sampling and analysis shall be borne by the beneficiary of market-organisation measures, 

and if the sample complies with the prescribed requirements, the costs shall be covered from 

the State Budget. Compensation for the value of the samples taken shall not be paid for 

samples taken for testing purposes. 

(13) By way of derogation from paragraph 12 of this Article, the beneficiary of market-

organisation measures shall bear the costs of sampling and analysis in the case of buying-in of 

products referred to in Article 9, paragraph 1 of this Act and before aid for products referred 

to in Article 10, paragraph 2 of this Act is approved.“ 

 

Article 18 

 

In Article 29, paragraph 2 is amended to read: 

„(2) Inspectional supervision of the implementation of the provisions of this Act and 

regulations made under it relating to: 

− market intervention in the cereals, hops, fruit and vegetables, live plants and flowers sectors 

and other products, 

– marketing standards for fruit and vegetables placed on the market in the Republic of Croatia 

and those imported into or exported from the Republic of Croatia, 

– recognition of producer organisations, producer groups and inter-branch organisations in the 

fruit and vegetables, hops and tobacco sectors, 

– special provisions for the hops sector, 

– data collection and reporting of prices of agricultural products, 

– Register of Traders in Fruit and Vegetables, 

and of other provisions of this Act and regulations made under it that are not expressly 

specified as falling within the competence of other inspectors, shall be performed by 



 

 

agricultural inspectors of the Ministry and by other civil servants of the administrative 

organisation within the Ministry responsible for agricultural inspection, who are authorised 

for that purpose by the Minister (hereinafter: agricultural inspectors).“. 

In paragraph 4, after the word “intervention”, the words “and placing on the market” are 

added, and after the words “poultrymeat sectors”, the words “and special aid for the apiculture 

sector” are added. 

In paragraph 6, sub-paragraph 2, after the word „products“, the words „and spreadable fats” 

are added. 

 

Article 19 

 

In Article 30, after paragraph 3, paragraph 4 is added which reads: 

»(4) At the request of a client, competent inspectors shall carry out checks on conformity to 

the marketing standards and certification for the purpose of issuing receipts and certificates 

laid down by this Act.«. 

 

Article 20 

 

In Article 33, paragraphs 4 and 5 are amended to read: 

„(4) An appeal against the decision of the Ministry’s inspector shall be decided by a special 

Appeals Commission within the Ministry, the chair and two members of which shall be 

appointed by the Government of the Republic of Croatia. 

(5) The chair and members of the Commission referred to in paragraph 4 of this Article shall 

be members of the agronomist/agricultural or food technology professions who have passed 

the state qualifying exam for inspectors, or members of the legal profession who have passed 

the state certification exam, and shall have at least five years of work experience in the 

profession.“. 

 

Article 21 

 

The heading of Title 8 preceding Article 35 is amended to read: „8. MISDEMEANOUR 

PROVISIONS“. 

In Article 35, paragraph 1, sub-paragraph 1 is deleted. 

Former sub-paragraphs 2 to 4 become sub-paragraphs 1 to 3. 

In former sub-paragraph 5, which becomes sub-paragraph 4, the words „marketing standards“ 

are replaced by the words „production and marketing rules“. 



 

 

Former sub-paragraphs 6 to 8 become sub-paragraphs 5 to 7. 

After former sub-paragraph 9, which becomes sub-paragraph 8, a new sub-paragraph 9 is 

added which reads: 

„– acting in contravention of Article 27a of this Act.“ 

 

Article 22 

 

In Article 36, paragraph 1, after sub-paragraph 5, sub-paragraph 6 is added which reads: 

„– failing to act in accordance with the inspector's decision referred to in Article 32 of this 

Act.“ 

 

Article 23 

 

Annex to the Act on the Organisation of the Markets in Agricultural Products (Official 

Gazette 149/09) is replaced by the new Annex, which is printed along with this Act and forms 

an integral part thereof. 

 

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS 

 

Article 24 

 

In the entire text of the Act, the Croatian words translated as “processed fruit and vegetables” 

are replaced by other Croatian words in the appropriate grammatical number and case, with 

no relevance to the English translation. 

 

Article 25 

 

(1) Within six months from the day of entry into force of this Act, the Minister shall issue 

regulations referred to in Article 8 of this Act concerning detailed rules for the payment of a 

levy for overrunning the milk quota, those referred to in Article 12 of this Act concerning 

production and marketing rules for the hops and poultrymeat sectors, and for the milk and 

milk products sector as referred to in Article 14 of this Act. 

(2) For the purposes of alignment with the European Union legislation governing the 

organisation of agricultural markets, the Government of Croatia may, in addition to the 



 

 

regulations provided for in Articles of this Act, adopt regulations necessary for the 

implementation of this Act and European Union legislation. 

 

Article 26 

 

This Act shall enter into force on the eighth day after the day of its publication in the Official 

Gazette, with the exception of the provision of Article 3, paragraph 2, sub-paragraph 15 of 

this Act, which shall enter into force on the day of accession of the Republic of Croatia to the 

European Union. 

 

Class: 320-01/12-01/03 

Zagreb, 19 October 2012 

THE CROATIAN PARLIAMENT 

The President of the  

Croatian Parliament 

 

Josip Leko, m. p. 

 

 

ANNEX 

CEREALS 

Tariff 

code 
Description 

0709 99 

60 
Sweetcorn, fresh or chilled 

0712 90 

19 
Sweetcorn, dried, other than hybrid for sowing 

1001 Wheat and meslin 

1002 Rye 

1003 Barley 

1004 Oats 

1005 Maize 



 

 

1006 Rice 

1007 Grain sorghum  

1008 Buckwheat, millet and canary seed; other cereals 

1001 11 

00 

1001 19 

00 

Durum wheat 

1101 00 Wheat or meslin flour 

1102 Cereal flours other than of wheat or meslin 

1103 Cereal groats, meal and pellets 

1104 

Cereal grains otherwise worked (for example, hulled, rolled, flaked, pearled, sliced 

or kibbled), except rice of heading 1006; germ of cereals, whole, rolled, flaked or 

ground 

1107 Malt, whether or not roasted 

1108 Starches; inulin 

1109 00 

00 
Wheat gluten, whether or not dried 

2302 
Bran, sharps and other residues, whether or not in the form of pellets, derived from 

the sifting, milling or other working of cereals 

2303 10 Residues of starch manufacture and similar residues 

2303 30 

00 
Brewing or distilling dregs and waste 

2306 90 

05 

Oil-cake and other solid residues resulting from the extraction of oils of maize 

(corn) germ 

SUGAR 

Tariff 

code 
Description 

1212 91 Sugar beet 



 

 

Tariff 

code 
Description 

1701 Cane or beet sugar and chemically pure sucrose, in solid form 

1702 

Other sugars, including chemically pure lactose, maltose, glucose and fructose, in 

solid form; sugar syrups not containing added flavouring or colouring matter; 

artificial honey, whether or not mixed with natural honey; caramel 

1703 Molasses resulting from the extraction or refining of sugar 

2106 90 

30 
Isoglucose syrups 

2303 20 Beet-pulp, bagasse and other waste of sugar manufacture 

HMELJ 

Tariff 

code 
Description 

1210 
Hop cones, fresh or dried, whether or not ground, powdered or in the form of 

pellets; lupulin 

1302 13 

00 

Vegetable saps and extracts of hops 

OLIVE OIL AND TABLE OLIVES 

Tariff 

code 
Description 

0709 92 

10 
Olives, fresh or chilled, for uses other than the production of oil 

0709 92 

90 
Other olives, fresh or chilled 

0710 80 

10 
Olives (uncooked or cooked by steaming or boiling water), frozen 

0711 20 

Olives provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide gas, in brine, in 

sulphur water or in other preservative solutions), but unsuitable in that state for 

immediate consumption 

ex 0712 

90 90 
Olives dried, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not further prepared 



 

 

1509 Olive oil and its fractions, whether or not refined, but not chemically modified 

1510 00 

Other oils and their fractions, obtained solely from olives, whether or not refined, 

but not chemically modified, including blends of these oils or fractions with oils or 

fractions of heading 1509 

1522 00 

31 

1522 00 

39 

Residues resulting from the treatment of fatty substances or animal or vegetable 

waxes containing oil having the characteristics of olive oil 

2001 90 

65 
Olives prepared or preserved by vinegar or acetic acid  

ex 2004 

90 30 
Olives prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, frozen 

2005 70 

00 
Olives prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, not frozen 

2306 90 

11 

2306 90 

19 

Oil-cake and other residues resulting from the extractions of olive oil  

FRUIT AND VEGETABLES 

Tariff 

code 
Description 

0702 00 

00 
Tomatoes, fresh or chilled 

0703 Onions, shallots, garlic, leeks and other alliaceous vegetables, fresh or chilled 

0704 Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, kale and similar edible brassicas, fresh or chilled 

0705 Lettuce (Lactuca sativa) and chicory (Cichorium spp.), fresh or chilled 

0706 
Carrots, turnips, salad beetroot, salsify, celeriac, radishes and similar edible roots, 

fresh or chilled 

0707 00 Cucumbers and gherkins, fresh or chilled 

0708 Leguminous vegetables, shelled or unshelled, fresh or chilled 



 

 

Tariff 

code 
Description 

0709 Other vegetables, fresh or chilled 

ex 0802 Other nuts, fresh or dried, whether or not shelled or peeled, excluding areca and 

cola nuts (Cola spp.) falling within subheadings 0802 70 00 and 0802 80 00 

0803 Bananas, including plantains, fresh or dried 

0804 20 

10 
Figs, fresh 

0804 30 

00 
Pineapples 

0804 40 

00 
Avocados 

0804 50 

00 
Guavas, mangoes and mangosteens 

0805 Citrus fruit, fresh or dried 

0806 10 

10 
Fresh table grapes  

0807 Melons (including watermelons) and papaws (papayas), fresh 

0808 Apples, pears and quinces, fresh 

0809 Apricots, cherries, peaches (including nectarines), plums and sloes, fresh 

0810 Other fruit, fresh 

0813 50 

31 

0813 50 

39 

Mixtures exclusively of dried nuts of headings 0801 and  0802 

0910 20 Saffron 

ex 0910 

99 
Thyme, fresh or chilled 

ex 1211 

90 85 
Basil, melissa, mint, Origanum vulgare (oregano/wild marjoram), rosemary, sage, 

fresh or chilled 



 

 

Tariff 

code 
Description 

1212 92 

00 
Locust beans 

PROCESSED FRUIT AND VEGETABLE PRODUCTS 

Tariff 

code 
Description 

ex 

0710 
Vegetables (uncooked or cooked by steaming or boiling in water) frozen, excluding 

sweetcorn of subheading 0710 40 00 and olives of subheading 0710 80 10  

ex 

0711 

Vegetables provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide gas, in brine, in 

sulphur water or in other preservative solutions), but unsuitable in that state for 

immediate consumption, excluding olives of subheading 0711 20 and sweetcorn of 

subheading 0711 90 30 

ex 

0712 

Dried vegetables, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not further prepared, 

excluding potatoes dehydrated by artificial heat-drying and unfit for human 

consumption falling within subheading ex 0712 90 05, sweetcorn falling within the 

subheadings ex 0712 90 11 and 0712 90 19 and olives falling within subheading ex 

0712 90 90 

0804 

20 90 
Dried figs 

0806 

20 
Dried grapes 

ex 

0811 

Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen, not 

containing added sugar or other sweetening matter 

0812 

Fruit and nuts, provisionally preserved (for example by sulphur dioxide gas, in brine, 

in sulphur water or in other preservative solutions), but unsuitable in that state for 

immediate consumption 

ex 

0813 

Fruit, dried, other than that of headings 0801 to 0806; mixtures of nuts or dried fruits 

of this chapter excluding mixtures exclusively of nuts of headings 0801 and 0802 

falling within subheadings 0813 50 31 and 0813 50 39  

0814 

00 00 
Peel of citrus fruit or melons (including watermelons), fresh, frozen, dried or 

provisionally preserved in brine, in sulphur water or in other preservative solutions 

0904 

21 10 Dried sweet peppers (Capsicum annuum), neither crushed nor ground 



 

 

Tariff 

code 
Description 

ex 

1302 

20 
Pectic substances and pectinates 

ex 

2001 

Vegetables, fruit, nuts and other edible parts of plants, prepared or preserved by 

vinegar or acetic acid, excluding: 

– sweetcorn (Zea mays var. saccharata) of subheading 2001 90 30 

– yams, sweet potatoes and similar edible parts of plants containing 5 % or more by 

weight of starch of subheading 2001 90 40 

– palm hearts of subheading 2001 90 92 10 

– olives of subheading 2001 90 65 

– vine leaves, hop shoots and other similar edible parts of plants falling within 

subheading ex 2001 90 97 

2002 Tomatoes prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid 

2003 
Mushrooms and truffles, prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic 

acid 

ex 

2004 

Other vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, 

frozen, other than products of heading 2006, excluding sweetcorn (Zea mays var. 

saccharata) of subheading ex 2004 90 10, olives of subheading ex 2004 90 30 and 

potatoes prepared or preserved in the form of flour, meal or flakes of subheading 

2004 10 91 

ex 

2005 

Other vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, not 

frozen, other than products of heading 2006, excluding olives of subheading 2005 70 

00, sweetcorn (Zea mays var. saccharata) of subheading 2005 80 00 and potatoes 

prepared or preserved in the form of flour, meal or flakes of subheading 2005 20 10 

2006 

00 
Vegetables, fruit, nuts, fruit-peel and other parts of plants, preserved by sugar 

(drained, glacé or crystallised) 

2007 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit or nut purée and fruit or nut pastes, obtained by 

cooking, whether or not containing added sugar or other sweetening matter 



 

 

Tariff 

code 
Description 

ex 

2008 

Fruit, nuts and other edible parts of plants, otherwise prepared or preserved, whether 

or not containing added sugar or other sweetening matter or spirit, not elsewhere 

specified or included, excluding: 

– peanut butter of subheading 2008 11 10 

– palm hearts of subheading 2008 91 00 

– maize, other than sweetcorn (Zea mays var. Saccharata) of subheading 2008 99 85 

– yams, sweet potatoes and similar edible parts of plants containing 5 % or more by 

weight of starch of subheading 2008 99 91 

– vine leaves, hop shoots and other similar edible parts of plants falling within 

subheading ex 2008 99 99  

2009 
Fruit juices (excluding grape juice and grape must of subheadings  2009 61 and 2009 

69) and vegetable juices, unfermented and not containing added spirit, whether or not 

containing added sugar or other sweetening matter 

WINE 

Tariff 

code 
Description 

0806 10 

90 
Fresh grapes other than table grapes 

2009 61 

2009 69 
Grape juice (including grape must) 

2204 
Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must other than that of 

heading  2009 

2206 00 

10 
Piquette 

2307 00 

11 

2307 00 

19 

Wine lees 



 

 

Tariff 

code 
Description 

2308 00 

11 

2308 00 

19 

Grape marc 

2209 00 

11 

2209 00 

19 

Wine vinegar 

LIVE PLANTS AND FLOWERS 

As regards live trees and other plants, bulbs, roots, cut flowers and ornamental foliage, this 

Act shall cover all the products falling within Chapter 6 of the Customs Tariff. 

BEEF 

Tariff code Description 

0102 21 Live bovine pure-bred breeding animals 

0102 29 Live bovine animals, other than pure-bred breeding animals 

0201 Meat of bovine animals, fresh or chilled 

0202 Meat of bovine animals, frozen 

0206 10 95 Thick skirt and thin skirt of bovine animals, fresh or chilled 

0206 10 98 Edible offal of bovine animals, other, fresh or chilled 

0206 21 00 

0206 22 00 

0206 29 99 

Edible offal of bovine animals, other, frozen 

0206 29 91 Thick skirt and thin skirt of bovine animals, frozen 

0210 20 Meat of bovine animals, salted, in brine, dried or smoked 

0210 99 51 Thick skirt and thin skirt of bovine animals, salted, in brine, dried or smoked 

0210 99 59 Edible offal of bovine animals, salted, in brine, dried or smoked, other 

0210 99 90 Edible flours and meals of meat or meat offal 



 

 

Tariff code Description 

ex 1502 10 

90 Fats of bovine animals other than those of heading 1503 

1602 50 Other prepared or preserved products, of bovine animals 

1602 90 61 

1602 90 69 

Other prepared or preserved meat products containing meat or meat offal of 

bovine animals 

PIGMEAT 

Tariff code Description 

ex 0103 Live swine, of domestic species, other than pure-bred breeding animals 

ex 0203 Meat of domestic swine, fresh, chilled, or frozen 

ex 0206 
Edible offal of domestic swine, other than for the manufacture of 

pharmaceutical products, fresh, chilled or frozen 

ex 0209 
Pig fat, free of lean meat, not rendered or otherwise extracted, fresh, chilled, 

frozen, salted, in brine, dried or smoked 

ex 0210 Meat and edible meat offal of domestic swine, salted, in brine, dried or smoked 

1501 10 10 

1501 10 90 

1501 20 10 

1501 20 90 

Pig fat (including lard) 

1601 00 
Sausages and similar products, of meat, meat offal or blood; food preparations 

based on these products 

1602 10 00 Homogenised preparations of meat, meat offal or blood 

1602 20 90 Preparations or preserves of liver of any animal, other than goose or duck 



 

 

Tariff code Description 

1602 41 10 

1602 42 10 

1602 49 11 

do 1602 

49 50; 

1602 90 10 

1602 90 51 

Other prepared or preserved meat, meat offal or blood, of domestic swine 

1902 20 30 
Stuffed pasta, whether or not cooked or otherwise prepared, containing more 

than 20 % by weight of sausages and the like, of meat and meat offal of any 

kind, including fats of any kind or origin 

SHEEPMEAT AND GOATMEAT 

Tariff code Description 

0104 10 Live sheep 

0104 20 Live goats 

0204 Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen 

0206 80 99 
Edible offal of sheep and goats, fresh or chilled, other than for the manufacture 

of pharmaceutical products 

0206 90 99 
Edible offal of sheep and goats, frozen, other than for the manufacture of 

pharmaceutical products 

0210 99 21 

0210 99 29 
Other meat and edible offal of sheep and goats, salted, in brine, dried or smoked 

ex 1502 10 

90 

ex 1502 90 

90 

Fats of sheep or goats, other than those of  heading 1503 

1602 90 91 

1602 90 95 
Other prepared or preserved meat or meat offal of sheep or goats 

 

POULTRYMEAT 



 

 

Tariff code Description 

0105 Live poultry of the species Gallus domesticus, ducks, geese, turkeys and guinea 

fowls 

0207 Meat and edible offal of the poultry of heading 0105, fresh, chilled or frozen 

ex 0209 90 

00 
Poultry fat, fresh, chilled, frozen, salted, in brine, dried or smoked 

ex 1501 90 

00 
Poultry fat 

1602 20 10 Other prepared or preserved preparations, of goose or duck liver 

1602 31 

1602 32 

1602 39 

Other prepared or preserved products, of the poultry of heading 0105 

EGGS 

Tariff 

code 
Description 

0407 

00 11 

0407 

00 19 

0407 

00 30 

Poultry eggs, in shell, fresh, preserved or cooked 

0408 

11 80 

0408 

19 81 

0408 

19 89 

0408 

91 80 

0408 

99 80 

Poultry eggs and bird's eggs, not in shell, and egg yolks, fresh, dried, cooked by 

steaming or by boiling in water, moulded, frozen or otherwise preserved, whether or 

not containing added sugar or other sweetening matter, other than unfit for human 

consumption 

 

MILK AND MILK PRODUCTS 



 

 

Tariff code Description 

0401 
Milk and cream, not concentrated nor containing added sugar or other 

sweetening matter 

0402 
Milk and cream, concentrated or containing added sugar or other sweetening 

matter 

0403 10 11 do 

0403 10 39 

0403 90 11 do 

0403 90 69 

Buttermilk, curdled milk and cream, yogurt, kephir and other fermented or 

acidified milk and cream, not flavoured nor containing added fruit, nuts or 

cocoa 

0404 

Whey, whether or not concentrated or containing added sugar or other 

sweetening matter; products consisting of natural milk constituents, whether 

or not containing added sugar or other sweetening matter, not elsewhere 

specified or included 

ex 0405 
Butter and other fats and oils derived from milk; dairy spreads of a fat 

content of more than 75 % but less than 80 % 

0406 Cheese and curd 

APICULTURE PRODUCTS 

Tariff code Description 

0409 00 00 Natural honey 

ex 0410 00 00 Royal jelly and propolis, edible 

ex 0511 99 85 Royal jelly and propolis, non-edible 

ex 1212 99 95 Pollen 

ex 1521 90 Beeswax 

OTHER PRODUCTS 

Tariff 

code 
Description 

0712 90 

11 
Sweetcorn hybrids for sowing 



 

 

Tariff 

code 
Description 

0713 10 

10 
Peas (Pisum sativum), for sowing 

ex 0713 

20 00 
Chickpeas (Garbanzos), for sowing 

ex 0713 

31 00 

Beans of the species Vigna mungo (L.) Hepper or Vigna radiata (L.) Wilczek, for 

sowing 

ex 0713 

32 00 Small red (Adzuki) beans (Phaseolus or Vigna angularis), for sowing 

0713 33 

10 
Kidney beans, including white pea beans (Phaseolus vulgaris), for sowing 

ex 0713 

39 00 
Other beans, for sowing 

ex 0713 

40 00 
Lentils, for sowing 

ex 0713 

50 00 

Broad beans (Vicia faba var. major) and horse beans (Vicia faba var. equina, Vicia 

faba var. minor), for sowing 

ex. 0713 

90 00 
Other dried leguminous vegetables, for sowing 

1001 91 

10 
Spelt, for sowing 

ex 1005 

10 
Hybrid maize (corn) for sowing 

1006 10 

10 
Rice in the husk (paddy or rough), for sowing 

1007 10 

10 
Grain sorghum hybrids for sowing 

1201 10 

00 
Soya beans, whether or not broken, for sowing 

1202 30 

00 Groundnuts, not roasted or otherwise cooked, for sowing 



 

 

Tariff 

code 
Description 

1204 00 

10 Linseed, whether or not broken, for sowing 

1205 10 

10 

ex 1205 

90 00 

Rape seeds, whether or not broken, for sowing 

1206 00 

10 Sunflower seeds, whether or not broken, for sowing 

ex 1207 Other oil seeds and oleaginous fruits, whether or not broken, for sowing 

1209 Seeds, fruit and spores, of a kind used for sowing 

ex 1214 

10 00 
Meal and pellets of lucerne artificially heat-dried; meal and pellets of lucerne 

otherwise dried and ground 

ex 1214 

90 90 

Lucerne, sainfoin, clover, lupins, vetches and similar fodder products, artificially 

heat-dried, except hay and fodder kale and products containing hay; lucerne, 

sainfoin, clover, lupins, vetches, honey lotus, chickling pea and birdsfoot, otherwise 

dried and ground 

ex 2207 

10 00 

Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume of 80 % vol. or higher 

obtained from agricultural products 

ex 2207 

20 00 

Ethyl alcohol and other spirits, denatured, of any strength, obtained from 

agricultural products 

ex 2208 

90 91 

ex 2208 

90 99 

Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume of less than 80 % vol. 

obtained from agricultural products 

ex 2309 

90 96 

Protein concentrates obtained from lucerne juice and grass juice, and dehydrated 

products obtained exclusively from solid residues and juice resulting from 

preparation of the abovementioned concentrates 

5301 
Flax, raw or processed but not spun; flax tow and waste (including yarn waste and 

garnetted stock) 



 

 

Tariff 

code 
Description 

5302 
True hemp (Cannabis sativa L.), raw or processed but not spun; tow and waste of 

true hemp (including yarn waste and garnetted stock) 

 


